Kapna zmluva
€. 561/2022/0SaS
uzatvorena podla § 409 a nasledne zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného z&konnika v zneni neskorSich pred-
pisov a zakona ¢. 343/2015 o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva®)
Zmluvné strany

1. Predavajuci:

KALORIM s.r.o.

Sidlo: NesluSa 759, NesluSa 023 41
Statutarny organ: Ing. Michal Skokan, konatel

ICO: 50625781

IBAN: SK23 0900 0000 00514996 6754

Pravna forma:

S.r.o.

(dalej ako ,predavajtci‘ alebo aj ako ,dodavatel”)

a
2. Kupujuci Zilinsky samospravny kraj
Sidlo: Komenského 48, 011 09 Zilina
Statutarny organ: Ing. Erika Jurinova, predsednika
ICO: 37 808 427
DIC: 202 162 6695
IC DPH: nie je platitel DPH
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK95 8180 0000 0070 0050 3697
Pravna forma:
Osoby opravnené jednat v: zmluvnych ve- | Ing. Erika Jurinova, predsednicka
ciach:

(dalej len ,kupujuci®)

I. Preambula

1. Kdpna zmluva je vysledkom Verejného obstaravania zakazky s nazvom: AKTIVITA 2 - OBSTARANIE
MODERNEHO MTV NA SOST V CADCI, Kéd ITMS: 302021J453.

Clinok
1. Predmet zmluvy

1. Touto zmluvou sa za nizSie dojednanych podmienok: predavajuci zavazuje dodat’ kupujucemu predmet
kupy: MODERNIZACIA ODBORNEJ UCEBNE PRE MERANIE A REGULACIU - zariadenia pre meranie
a regalaciu v rozsahu podla prilohy €. 1 (dalej spolu len ,predmet kupy“) a zaroven sa predavajuci zavazuje
previest na kupujuceho vlastnicke pravo ku predmetu kupy. Podrobna technicka Specifikacia predmetu kapy
je uvedena v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

2. Kupujuci sa zavazuje predmet kupy od predavajuceho prevziat' a zaplatit' zan kdpnu cenu.

3. Predmet kupy musi byt novy a pred dodanim nepouZzivany. Predavajuci sa zavazuje dodat predmet kupy
bez zaloZzného prava ako aj inych prav zodpovedajucich pravam tretich osdb k cudzej veci, v stave spbso-
bilom na riadne uZivanie a v €o najlepSej kvalite.

4. Predavajuci sa touto zmluvou zavazuje spolu s predmetom kupy realizovat’ aj dodanie predmetu kipy na
miesto ur€enia a dodanie relevantnej dokumentécie (navod na obsluhu v slovenskom jazyku a pripadne
dalSie pisomné doklady potrebné na prevzatie a bezpe¢né uzivanie predmetu kupy). Doklady vztahujuce
sa na predmet kupy sa povazuju za sucast predmetu kupy. VSetky naklady na dodanie dokladov vztahujuce
sa na predmet kupy su zahrnuté v kupnej cene podla ¢l. IV zmluvy a predavajucemu za ich dodanie nepatri
osobitna odmena.



5. V kupnej cene podla &l. IV zmluvy su spolu s nakladmi na dodanie predmetu kupy na miesto urenia a
dodania relevantnej dokumentéacie vratane poskytnutej zaruky na predmet kupy v trvani 24 mesiacov, rov-
nako zahrnuté aj pripadné naklady na montaz a instalaciu predmetu kipy na mieste dodania, uvedenia do
prevadzky, vykonanie sku$ok/skuSobnej prevadzky, prvé zaskolenia personalu, a to v zavislosti od druhu
pristrojov a zariadeni uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy, podla potreby a poziadaviek kupujiceho,
pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clinok
I1l.  Dodanie predmetu kipy

1. Predavajuci sa zavazuje dodat predmet kupy kupujucemu nasledovne:
predmet kupy uvedeny v Cl. Il ods. 1 tejto zmluvy do 90 kalendarnych dni odo diia dorugenia Ziadosti kupu-
juceho o dodanie predmetu kupy elektronickou po$tou na e-mailovt adresu uvedent v Cl. VIII bod. 8. pism.
b) tejto zmluvy (Ziadost musi byt riadne podpisana a tvorit prilohu v PDF formate). Zaroven pre vylucenie
pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze kupujuci je povinny dorucit Ziadost o dodanie predmetu kupy
najneskér do 6 mesiacov odo dfia ucinnosti tejto zmluvy.

2. Predavajuci sa zavédzuje dodat predmet kipy v mieste STREDNA ODBORNA SKOLA TECHNICKA,
OKRUZNA 693, 022 01 CADCA.

3. Zanedodrzanie terminu dodania predmetu kipy ma kupujuci vo€i predavajucemu narok na zmluvnu pokutu
vo vyske 50,- € za kazdy den omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto odseku nie je dotknuty
narok kupujuceho na nahradu spdsobenej Skody.

4. Predmet kupy sa povazuje za dodany az dfiom podpisu preberacieho protokolu obidvoma zmluvnymi stra-
nami.

5. Kupujuci nie je povinny prevziat predmet kupy, pokial predavajuci nesplini riadne a v€as svoje zavazky vy-
plyvajuce z pravneho vztahu zalozeného touto zmluvou, najméa pokial nedoda predmet kupy v dojednanom
Case a na urenom mieste, pokial predmet kupy bude vykazovat vady alebo poSkodenia a pokial nebude
spifat kvalitativne, kvantitativne alebo iné stanovené podmienky.

6. Vlastnicke pravo a nebezpelenstvo Skody na predmete kupy prechadza na kupujuceho driom jeho prevza-
tia, teda dfiom podpisu preberacieho protokolu zmluvnymi stranami.

Clinok
IV. Kiipna cena

1. Kupna cena predmetu kupy podla tejto zmluvy je stanovena na zaklade ponuky predavajuceho podanej v
ramci verejného obstaravania a Cini celkovo:

Cena v € bez DPH: 57.080,10 €
Sadzba DPH v %: 20%
Sadzba DPH v €: 11.416,02 €
Cenav € s DPH: 68.496,12 €

(dalej len ,kupna cena’).

2. Kupujuci sa zavazuje uhradit kiipnu cenu za predmet kupy predavajucemu na zaklade faktury, ktora bude
obsahovat vSetky potrebné néleZitosti v zmysle § 74 zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov. Splatnost faktury podla tejto zmluvy sa uréuje na 60 dni odo dna jej doru€enia
kupujucemu. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat predpisané néaleZitosti dafiového dokladu, resp. budu
V nej uvedené nespravne, alebo nelplné udaje, je kupujuci opravneny tuto faktdru vratit pred jej splatnostou.
Opravenej alebo novej fakture plynie nova 60 — diiova lehota splatnosti od jej dorugenia kupujicemu. Uhrada
faktury sa vykona bezhotovostnym prevodom na ucet predavajuceho.

3. Kupna cena bude uhradena na ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi zmluvy.

4. Kupna cena je stanovenda podla zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodou
zmluvnych stran ako vysledok verejného obstaravania. Kipna cena je stanovena vratane colnych a dario-
vych poplatkov a dalSich nakladov spojenych s dodavkou, vratane dopravy do miesta plnenia a pripadnych
dal$ich nékladov uvedenych v Cl. Il ods. 5 tejto zmluvy. V kipnej cene su zahrnuté vSetky néaklady preda-
vajuceho, ktoré vynaloZil pri plneni zavazkov vyplyvajucich z pravneho vztahu zaloZzeného touto zmluvou,
ako aj jeho odmena za splnenie zavazkov a predavajuci nie je okrem kupnej ceny opravneny poZadovat za
splnenie svojich zavazkov akékolvek plnenie pefiazného alebo neperiazného charakteru.
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Clinok
V. Zdruka za akost’

Predavajuci tymto prebera zaruku za akost predmetu kupy, pri€com zaru¢nou dobou je doba 24 mesiacov.
Rozhodujucim pre zaciatok plynutia zaru€nej doby je okamih protokolarneho prevzatia predmetu kupy ku-
pujacim.

Predavajuci zodpoveda za to, Ze pocas celej zarucnej doby bude predmet kipy bez vad a kupujuci ho bude
moct riadne pouzivat sposobom vyplyvajucim zo zmluvy, najmenej vSak spésobom zodpovedajucemu ob-
vyklému spdsobu jeho pouzitia. Zodpovednost predavajuceho za pravne vady predmetu kupy nie je dot-
knuta.

Predavajuci nezodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré vznikli po protokolarnom prevzati predmetu kupy
kupujucim, pokial boli spésobené v désledku porusenia povinnosti kupujuceho.

Ak kupujuci v ramci narokov vyplyvajucich zo zodpovednosti predavajuceho za vady bude pozadovat' od-
stranenie vad predmetu kupy, zavazuje sa predavajuci pri odstrafiovani vad pouzit vyluéne nové, originalne
komponenty.

Uplatnenim narokov kupujuceho vyplyvajucich zo zodpovednosti predavajuceho za vady predmetu kupy,
nie je dotknuta zodpovednost predavajuceho za skody.

Clanok
V1. Zaviizok micanlivosti

Vsetky informacie obsiahnuté v tejto zmluve, ako i tie, ktoré si strany pre splnenie predmetu zmluvy navza-
jom poskytli, sa povazuju za déverné a poskytnut tieto informacie tretej osobe méze zmluvna strana len po
predchadzajucom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany. Tento zavazok mi€anlivosti plati aj po ukon-
¢eni tohto zmluvného vztahu.

Povinnost’ kupujuceho spristupnit informacie podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k infor-
maciam a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpi-
sov tymto nie je dotknuta.

Clanok
V. Zanik zaviizku

Zavazky zmluvnych stran zo zmluvy zanikaju:

ich splnenim

dohodou zmluvnych stran, ktora musi mat pisomnu formu

odstupenim od zmluvy z dévodov ustanovenych Obchodnym zakonnikom a touto zmluvou.

Pravo na odstupenie podla tejto zmluvy mézZe opravnena zmluvna strana uplatnit’ pisomnym oznamenim
doru€enym druhej zmluvnej strane, ktoré obsahuje skutkové vymedzenie dévodu na odstupenie od zmluvy
tak, aby nebolo zamenitelné s inym dévodom. Odstupenim od zmluvy sa zmluva zruduje, ked prejav vole
opravnenej zmluvnej strany odstupit’ od zmluvy je doru€eny druhej zmluvnej strane. V pripade odstupenia
kupujuci vrati tovar predavajucemu a predavajuci vrati kupujucemu kupnu cenu. Narok na nahradu Skody,
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty, ani naroky, ktoré podfa svojej povahy maju trvat' aj po zaniku zmluvy
odstupenim od zmluvy nezanikaju.

Okrem prava odstupit od zmluvy podla v8eobecne zavaznych pravnych predpisov je kupujuci opravneny
odstupit od zmluvy aj v pripade, ak nastane niektora zo skuto€nosti uvedena v § 19 ods. 1 az 3 zakona
€. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov alebo podstatného porusenia zmluvy
predavajucim. Za podstatné poruSenie zmluvy predavajucim sa vZzdy povazuje:

nedodrzanie terminu dodania predmetu kupy o viac ako 15 pracovnych dni;

dodanie tovaru, ktoré nezodpoveda poziadavkam kupujuceho dohodnutym v zmluve;

ak predavajuci po€as zaru¢nej doby neodstrani vady predmetu kupy.

Predavajuci je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy kupujucim. Za pod-
statné poruSenie zmluvy kupujucim sa vzdy povazuje:

omeskanie kupujuceho s thradou faktur po dobu dihSiu ako 90 dni.
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Clinok
V. Zaveredné ustanovenia

Ak niektoré polozky nie su touto zmluvou upravené, riadia sa podmienkami stanovenymi v sutaznych pod-
kladoch. V ostatnych zalezitostiach, blizSie neupravenych v tejto zmluve, ani sutaznych podkladoch, platia
prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika v plathom zneni.
Zmluvné strany su povinné vyvijat vSetko Usilie k vytvoreniu potrebnych podmienok pre realizaciu predmetu
zmluvy v sulade s pravidlami poctivého obchodného styku.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa budu snazit' rieSit vSetky spory, ktoré pripadne vyplynu z vykladu a realiza-
cie tejto zmluvy zmierom. Ak nebude zmierlivé rieSenie sporu mozné, budu rieSené podla platného pravneho
poriadku Slovenskej republiky na vecne a miestne prislusnom sude Slovenskej republiky. Tato zmluva sa
riadi pravom Slovenskej republiky.
Kupujuci ma v kazdom jednom pripade porusenia povinnosti predavajuceho narok na nahradu Skody v
celom rozsahu, a to popri narokoch vyplyvajucich zo zodpovednosti predavajluceho za vady predmetu kupy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas trvania zmluvy sa budu vzajomne informovat o vSetkych zmenach
tykajucich sa obchodného mena, sidla miesta podnikania, predmetu €innosti, Statutarnych organov vratane
spbsobu ich konania vodi tretim osobam, ako aj oznamovat vSetky rozhodujuce skuto€nosti, ktoré mézu mat’
vplyv na plnenie zavazkov.
Zmluvna strana je povinna pisomne upovedomit druhi zmluvnu stranu o hroziacom, resp. zahajenom kon-
kurznom konani. Kupujuci je opravneny odstupit od zmluvy, ak za¢ne konkurzné alebo reStrukturalizacné
konanie na majetok predavajuceho.
V&etky podania a iné oznamenia, ktoré sa doru€uju zmluvnym stranam, je potrebné dorucit osobne, alebo
doporucenou listovou zasielkou, alebo elektronickou postou (pisomnost musi byt riadne podpisana a tvorit
prilohu v PDF formate).
Ku dfiu podpisu tejto zmluvy je:

a) adresou pre dorugovanie kupujicemu: Zilinsky samospravny kraj, Komenského 48, 011 09

Zilina, obstaravanie@zilinskazupa.sk
b) adresou pre doru€ovanie predavajucemu: Kalorim, s.r.o., 023 41 Neslusa 759,
michal.skokan@kalorim.sk

Ak je niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, odporovatelné alebo nevynutitelnym, lebo sa takym stane
v buducnosti, nedotyka sa to platnosti ostatnych ustanoveni, pokial z povahy veci nevyplyva, Ze tuto ¢ast
nie je mozné od obsahu tejto zmluvy oddelit. Zmluvné strany sa pre takyto pripad zavazuju vadné ustano-
venie neodkladne nahradit bezvadnym, ktoré bude v najvy38ie moZnej miere zodpovedat obsahu a ucelu
vadného ustanovenia.

Prava a povinnosti vyplyvajluce z tejto zmluvy pre zmluvné strany prechadzaju v celom rozsahu na pripad-
nych pravnych nastupcov vdetkych zmluvnych stran.

Tuto zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych oCislovanych dodatkov k zmluve v sulade s ustanoveniami §18 Zakona €.343/2015 o verejnom
obstaravani v zneni neskorSich predpisov.

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postupit tretej osobe pohladavku, ktora jej na zéklade tejto zmluvy
vznikla, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Konanie v rozpore s dohodou
podla predchadzajucej vety je v zmysle ustanovenia § 525 ods. 2 Obg¢ianskeho zakonnika absolutne nep-
latnym pravnym ukonom.

Dodavatel sa zavazuje predloZit’ elektronicku verziu podrobného rozpoctu (vo formate MS Excel, priloha €.
1 tejto Zmluvy), v pripade zmeny rozpoctu Dodavatel predloZi zmenenu verziu v elektronickej podobe (vo
formate MS Excel).

Predavajuci sa zavazuje, Ze umozni vykon finanénej kontroly/auditu/overovania, poskytne vdetku potrebnu
sucinnost pri vykone finanénej kontroly/auditu/overovania a vytvori podmienky na vykon finanénej kontroly
a auditu alebo overovania v zmysle prisluSnych pravnych predpisov na to opravnenym osobam, najma (ale
nielen): Utvaru hlavného kontroléra Zilinského samospravneho kraja, Najvy$$iemu kontrolnému uradu SR,
Uradu verejného obstaravania, vladnym auditorom/organom auditu, poverenym zamestnancom kupuiju-
ceho, Protimonopolnému uradu SR, prisluSnym riadiacim, sprostredkovatelskym, kontrolnym a inym orga-
nom pre Operaény program Integrovany regionalny opera&ny program, Eurépskemu dvoru auditorov, Eu-
répskej komisii, Eurépskemu uradu pre boj proti podvodom (OLAF).

Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato zmluva predstavuje slobodny a vazny prejav ich véle, je pre ne urcita
a zrozumitelna, neuzatvorena v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak €oho ju vlastnoru¢ne
podpisuju.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost originalu. Kupujuci obdrzi dve
vyhotovenia a predavajuci jedno vyhotovenie.

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Zmluvné strany si vzhladom na pravidla zadavania zakaziek a ich kontroly vydané Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR ako Riadiaceho organu pre Integrovany regionalny operaény pro-
gram v dokumente: Priru¢ka k procesu verejného obstaravania dohodli odkladaciu podmienku ucinnosti
zmluvy nasledovne:

Tato zmluva nadobudne ucinnost po ukonéeni finanénej kontroly, ak Riadiaci organ neidentifikoval nedos-
tatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, pri¢om rozhodujuici je datum doru€enia spravy z
kontroly Zilinskému samospravnemu kraju. Ak boli v ramci finanénej kontroly VO identifikované nedostatky,
ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, zmluva nadobudne uginnost momentom suhlasu Zilin-
ského samospravneho kraja s vySkou ex ante finanénej opravy uvedenej v sprave z kontroly a kumulativ-
neho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finanénej opravy podla Metodického pokynu CKO &. 5, ktory
upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za VO.
Ak tato zmluva nenadobudne ucinnost do 6 (Siestich) mesiacov od jej uzavretia, zmluvné strany sa dalej
dohodli, Ze uplynutim 6 (Siestich) mesiacov od jej uzavretia tato zmluva zanika.
Predavajuci vyjadruje podpisom tejto Kupnej zmluvy suhlas so zverejnenim svojich identifikacnych udajov
v rozsahu, v akom su uvedené v zahlavi tejto zmluvy.
Predavaijuci je opravneny vyuzit pri realizacii dodavky subdodavatelov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy
(zoznam vyplni zhotovitel najneskdr pri podpise kupnej zmluvy) v rozsahu udajov minimalne: Nazov subdo-
davatela, Adresa sidla / miesta podnikania/ Meno a priezvisko osoby opravnenej konat za subdodavatefla,
Adresa pobytu osoby opravnenej konat za subdodavatela, datum narodenia osoby opravnenej konat' za
subdodavatela.
Predavajuci je povinny oznamit’ akukolvek zmenu Udajov o subdodavatelovi Objednavatelovi do 5 pracov-
nych dni od vzniku takejto skuto€nosti. V pripade zmeny subdodavatela pocas trvania zmluvy medzi objed-
navatelom a dodavatefom je povinny dodavatel najneskér v den, ktory predchadza driu, v ktorom ma zmena
subdodavatela nastat oznamit objednavatelovi zmenu subdodavatela a v tomto oznameni uviest mini-
malne nasledovné:
e podiel zakazky, ktory ma v umysle zadat subdodavatelovi, navrhovanych subdodavatelov a pred-
mety subdodavok,
e navrhovany subdodavatel spifial podmienky U&asti tykajlce sa osobného postavenia a neexistovali
u neho dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7; opravnenie dodavat tovar,
sa preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky alebo koncesie, ktory ma subdodavatel pinit.
V pripade porusenia ktorejkolvek z povinnosti tykajucich sa subdodavatelov alebo ich zmeny ma objedna-
vatel pravo odstupit od Kupnej zmluvy.

PRILOHY:
Priloha €. 1: Specifikacia a ceny predmetu zmluvy
Priloha €. 2: Zoznam subdodavatelov

V Ziline dfia 22.07.2022 V Neslu$i dia 01.08.2022

Kupuijuci: Ing. Erika Jurinovd, predsednicka, v. r. | Predavajuci: Ing. Michal Skokan, konatel, v. r.




Priloha &. 1 k Zmluve Specifikacia a ceny predmetu zmluvy

Cena za Cena za Cena za
. . . Cena za - <
Popis a typ J- ) m.j. bez m.i s DPH polozku polozku s
' DPH & bez DPH DPH
MODERNIZACIA ODBORNEJ UCEBNE
1 PRE MERANIE A REGULACIU kpl 1 57 080,10 |68 496,12 | 57 080,10 | 68 496,12
Cena celkom bez DPH 57.080,10 €

Cena celkom s DPH 68.496,12 €




<TREGIN

THE CMALLENGER IN BUILDING AUTOMATION




Maly, ale vykonny.

Vofne programovatefna riadiaca jednotka s pevne stanovenym poftom vstupov a vystupov.
Vhodna pre mensie energetické systémy, vykurovanie, vetranie, klimatizaciu...

Dostupné moZnosti komunikacie si RS 485, LON, TCP/IP. Vo vyhotoveni so zabudovanym, akbo
externym displejom.

Technické data:

ca CaD Ci5 C15D ca28 C28D

Al 2 2 4 4 4 4
Dl 3 3 4 4 8 g
ul 4 4
AD 1 i 3 3 5 5
Do 2 2 4 4 7 7
RS 485 ano ano anog ano LT ano
TCP/ IP moZnost | moZnost | moZnost | moZnost | moZmost | moZnost
LON moZnost | moZnost | moZnost | moZnost | moZnost | moZnost
Displej nie ano ke ano nia ano
Externy dizplaj mozZnosft nie moZnost nie moZnost nie

Vstupy:

Analogovy vstup Al 0 - 10V alebo Pt 1000, 12 bit A'D

Digitalmy vstup DI beznapafovy kontakt, 24 V DC

Univerzalny vstup Ul Al alebo D

Vystupy:

Analdgovy vystup AD 0-10V, 5 mA, 8 bit VA (odolny protiskratu)

Digitalny wystup DO triak 24 WV AC, 05 A

24V DC, 0,1 A (odolny proti skratu)
Displaj 4 x 20 znakov, podsvietany, Zeleny
Komunikacia Port 1(galvanicky oddeleny) = moZnostou vyberu medzi
RS 485 a TCHIP plus moZnost rozSirenie o LON

Operacny systém EXOraal

Zalozna bateria Pre pamit a real-time clock

Hapajanie 24V AC BVA

Teplota okolia 0-50%C

Rozmery 148 xv 123 x h 58 mm

CE EMC CENELEC ENE1000-6-3:2001

EMC CENELEC ENG1000-6-1:2001



Vitosol 300-TM, typ SP3C

4.1 Popis vyrobku
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ymEnik tepla s dwojitymi trubkami z méd
Kondenzator

Absorbar

Tepelna trubice (Heatpipe)

akuovane sklengne trubice

HEEE

Vakuove tubicove kolektory Vitosol 300-TM, typ SP3C, se dodavaji
v techto provedenich:

w128 m* s 10 vakuowymi trubicemi

= 1,51 m? s 12 vakmowymi trubicemi

w 303 m* s 24 vakuovymi trubicemi

Vyhody

= Vysoos efektni vakuovy trubicowy kelektor na principu tepsing
trubice {Heatpipe) 5 automatickym teplotnim odpojovanim Therm-
Protect pro wysokou provozni spolehivost

w lUniverzaing pougitelny diky montaZi nezawislé na poloze - svisle
a vodorouné na sthechy a fasady a na volném prostranstei

m Liz51 balkonowy modul {plocha absorberu 1,26 m?) k vestavbe do
balkanowych zabradli nebo nafas-adyr

n F'Ind15r absorbéry integrované do vakuowyeh trubic, imunni vid
Znedistent, s vysoce selektiviim poviakem

w Efektivni pfenos tepla zoels uzavTenymi kondenzatory diky dwou-
trubkovemu vymeniku tepla Duotec z médi

Vitosol 200-TM, typ SP2C, kze montovat na Sikmou stfechu, plochou
stfechu, na fasady nebo na wolném prostranstvi.

Ma Sikmych stfechach mohou byt namentovany kolekbory jak
podeing (wakuove trubice swiraji pravy ihel s hiebenem strechyl tak
pricnd (vakuove trubice fsou polofeny rownobézng s hfebenern stfe-
chy).

W l::aide vakuove ruici je integrovan absorber 5 vysoos selekiamim
povlakern. Absorter zaruduje vwysokou absorpel shunedning za0eni a
nizke emiss tepeingho z3%ni

Ma atsorbén je nameontovana tepelna trubice, kissa je napinéna
odpafujici se kapalinow Tepelna trubice je pfipojena ke kondenza-
toru. Kondenzator je umistén ve vyméniku tepla s dvojitymi trubkarni
Cuotes z médi.

Jedna se o tzv. suche pfipojeni™, tn. Ze ctadeni nebo wyména vaku-
owych trubek je mozna | u napinéngho zafizeni pod takem

Teplo je pfenasenc z sbsorberu na tepelnoy trubici, Tim s2 wparus
kapalina. Para stoupa do kondenzatory. Prostfednichyim vymeniku
tepla s dvaiitymi trubkarmi, ve kierem je ulofen kondenzator, je teplo
odevadavano kolem proudici teplonosné kapaling. Tim para konden-
zuje. Kondenzat stéka zpét dolu do tepeiné trutices a postup se opa-
luje.

Aby byia zarufena cirkulace cdpanyicl se tekuting ve wyméniku
tepla, musi byt ahel sklonu k horzontals vatEi neZ nula

O'ta-:::—nm vakuowych trubsk kolem ey iz al:rsl:-":er:,l optimalng
nasmérovat ke shinci. Vakuows trubice jsou ofoéné o 25° bez zasti-
néni téchito ploch absorbért,

D jednoho konektorového pole je moZno spoj it ai 15 m? plochy
absorbéni Za 1|m1|:- Uizlem [sou dccavany pruZne spnpuxl trubky
tEsnéné pomoci O-krouEkl. Spoiovaci trubky se zakryii knytem

s tepelnou zolaci

Pipojovaci sada se Sroubenimi, kterd fsou wybavena swérmymi
krougky, umaoZriuje jednoduche spojeni kolektorowého pole s trub-
(= 5-:}Iér"ihn okrubu. ¢clc teploty kolekions s= montujz do jirnky
na wystupni trubce '.rg.n'r'enl u v plipojovaci skiince kolekions,
Kiobektory mohou byt pougity | v blzkosti pobfezi

u Crinéné waksows trubice |ze optimaing vyrownat vzhledem ke slunc
a tim maximalzovat wyuZii energie

» Suche prpojeni, tzn. 22 vhladani nebo vymena vakuowych trubek
je maZna i u naginéneho zafizeni

u Wfysoce Uéinna tepelna izolace pfipojovacing tBesa minimalizuje
tepeine Zt'El'!.I'

w Snadna montaZ diky montiZnim a spojovacim systErmim
Viessmann

VITOSOL

5825440 CF



Vitosol 300-TM, typ SP3C (pokratovani)

Stav pii dodani

Zabaleno v samostatnpch kartonech

1,26 m? 10 wakuowych trubic v jednom baleni
Ffipojovac téleso s montaZnimi profly

1,51 m? /3,03 m? 12 vakuowjeh trubic v jednom balen
Pripojovaci beleso s montaznimi profly

4.2 Technické adaje

Viessmann nabizi kompletni solami systermy s kolekbory Vitosol 300-
TM {sady) pro ohiey pitngé vody anebo k podpofe wyiapEni (viz cenik
sadl

825 440 CZ

ER

Technicke ddaje

Typ SFIC 125 m?® .51 m? 303 m?
Focet trubic 10 12 24
Celkova plocha m 1.BE 2,30 452
Plocha absorberu m 1,268 1.51 3,03
Plocha apertury m 133 1,80 3,18
Vzdalenost mezi kolektory i — BES L5
Rozmery

Sitka a mm 385 1053 2061
WyEka b mm 2241 24 2241
Hloubka c mim 160 150 150
Masledujici hodnoty se vaiahu)i na plochu absorbenu

— Opticka Uginnost % a2 BT 782
- Kosficient ziraty tepla k, W 1,512 2,02 1,761
_ Kosficient zirity tepla k, 0,027 0,006 0,008
Masledujici hodnoty se vztahuyi na plechu apertury:

— Opticka Uginnost 75 762 T
_ Kosficient ztraty tepla k, 1,432 1,006 1,868
— Kosficient ziraty tepla k, 0,025 0,006 0,007
Masledujici hodnoty se vztahu)il na celkovou plochu:

— Opticka Uéinnost ) 5 514
— Koeficient ziraty tepla k, 0,932 1,202 1,158
_ Kosficient ziraty tepla k, 0,017 0,004 0,005
Tepelna kapacita 6,08 507 5,73
Hmotnost 33 kL T
Cbjem kapaliny 075 0,87 155
{teplonosna kapalina)

Pripustny provozni tiak . ] barMPa 80,6 BI0,6

P vestawbe pojistneho ventilu 8 bar (prislusenstvi) barMPa anm.e BD.B

Max. klidova teplota °“C 150 150

Vykon wyroby pary Wi 1] ]

Pripojka & rmm 27 e

Technicke ddaje pro stanoveni fidy energeticke béinnosti (Stitek ErP)

Typ SPAC FT 15T me T3 e
Plocha apertury m 133 1.5 ERL]
Masledujici hodnoty se vztahui na plochu apertury

— Uginnost kolektoru ne, pA teplotnim rozdilu £0 K % 68 6o 6o
Opticka Geinnost T T T
- Koeficient ziraty tepla k, 3 13 ]
— Koeficient zirity tepla k, 0,007 0,007 0.007
Faktor uhlove korekos [N 0,88 0.BE 0,88

VITOZOL



Vitosol 300-TM, typ SP3C (pokradovani)

Montazni poloha (vz nasledujici wyobrazen|)

4
T B
W E)
o C |
. AT
o L L
| | S | e | i | E]_
R Vstup do kolekiomn
O Wystup z kolelkton

4.3 Ovérena kvalita

Kolektory soifuji poZadavicy skologicks nadky Modry andél” podie
RAL UZ 73

C ( Znacka CE podle stavajicich smémic ES.

- B P —— ; T
owsen pode Sclar-KEYMARK die CSM EN 12875 neba 150

2 WIEEMANN
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@ ARGUMENTY

Preco si vybrat nastennu
jednotku Daikin?

Néastenna jednotka Dalkin Altherma 3 Split
pondka vykurovanie a chladenie s vysokou
flexibilitou pre rychlu a jednoduchd montaz
s volitelnym pripojenim chrevu teplej pitnegj
vody.

Pridavny
ohrievaé

Magneticky filter

24

&

redoet award 2018

Vysoka flexibilita pri montd2i a pripojeni systému
pripravy teple pitne) vody

» Dadavane vistgych hydraulicgich <o mponentav znamend 2e
nie 50 poteond wrraonrenty od imych vyrodcov

» PCR das«a a hydraulicvé comoonenty s jpdnoducho oristuond
z gredne; Easti

» Komoacing razemery umodiupd inftaldciu v oomedzenom
arestore, «edle niesd potreoné tacmer Zadne ooénd odstuoy.

» Elagantny dizajn j2dnotey zanadi medz astatné domace
sootrende

» Komoindcia s nerezavym zaso onlkom na TR,

» aleno tepzinym axumuladny m zisooniom ECH,O

— > Vymennik tepla

— Expanznd nadoba

Obehowé éerpadio

Viet<y hydrauliced dely s
siastou «ompaane nastenne)
rEdnotey

BLUEVOLUTION

12



Flexibilita pri priprave teplej pitnej vody

A« poulvatelvyzad e len ofvev Bole anne) vody
ainftaladnd vyica e oomedrend samostatny nerezovy
zasoon i« posoytue ooZadavand flexiaiinu o4 montda

Sortiment tepeinych zasoon lkov ECHO: dalfi <omdont on
grip@ve 1epke] oltna) vody

Kormbinaoou ndstenne) ednotey atepsindho zisobnika

dasahnete pridavny <omfort o oriorave tenls atne) vody.

» Princlo derstve) vody. orioava teple) vody ansto<om
azarovef elimindca rizika <ontamindciea sedimentacie

» Cotimdiny ohvev tenle] onne) vody. vysocy oodtovny ohrev

» Refenie pe oudicnast maznast oriogenia <soldrmemuy
systému 3inym tepeingmn zdrojom, naor. <ou

» Lahed 3 ropust nd conftrueca jadnotey v<«omamac
5 wasddovou orevadrvou pond<a fexioiné inftalalng
maknost

Ako to funguje?
J2 urleny ore mald ) veleé domy amdlete sivworal meda

oaztlacovy m a tha vy soldrny m ohrevorn acumulainého
tepelného zasoania

Priciad inftaldce s neezovym zisobnlom nateold ptnd vodu

25
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EHBH-Dav/CHW + CRGA-DVE

Nizkoteplotny Split systém

Daikin Altherma 3 - nastenna

jednotka

Mistonrd jodnotka s topelngm Sarpadiom vaduch-woda len
na vykurovanie, idodlne rictenio pre nizkoene rgotickd domy

» Doddvame vietipch hydrau Copon komponentoy mamnend, Je ne sl

ootranmE komnoon enty od mich vy boow

P

¥ oredne East

M3 doska a ydrau cod komoponenty 0 ednoduc ho orlsuomd

» domnpaddnd memesy unodiupl e dcu v oomedrenom prestone,

wadie e gl potreomé Tarner Fadne bodnd odstupy

» Baganty dzam pdnotay rapadd medz ostatd domidce spotren da
» Homno mACa s merezony T Zas0om wom aebo tepe iy 2dson naom

Eailal

» Womigat 3 ednota rskava tepo z vonkaeho vaducnu g o -25°C

Poain

alffesrTrea

BLUBVOoLUTION
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&
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EHBX-DaV/DeW + ERGA-DV3

Nizkoteplotny Split systém
Daikin Altherma 3 - nastenna
jednotka

Reverznd nistonn d jodnotka s tepelmym Sarpadiom
vaduch-voda nawykurovanie a chladenis,
dedine riet onie pre nizko energoticks dormy

» Dioddvane vietgyon hydraul Clgion komponentoy rnamend fe ne
50 potrennd komponenty od myon wroDoo

» P2 daska a nyarau ced womoomenty 50 jed noduc ho orlstuond
z oredne) fast

-

waclie me sl potreomé tagmer Fadne bofnd odstuny

-

Lombomdca s nererowm Z3s00n wam 3 eno teneinym Zésaom feom
ECHO
» Vomafa edmota zisava ten’o z vomkal eno viduchu a) orl -25°C

r

dompaktnd mrneny umadfu i mitaldcu v oomedrenom orestore,

Woarxin BLUSVOLUTION

aifresrTrea

Eegantwy d zam jednotiey zapadd medz astatme domace soatren de.

D @ )

(M-
mawiza
(MDA -3
Melaje eibbirnaat EHBN < EROA | MOEV: B0V OEISN SO0V | mO9N s 0dv OISV MOV | o4D9W s0mOV
Vibunsvel ke Mem.sl [ 00 1) V5 0 ) L
P Wikuravards Nam st [ T 1,240 /T 89 g 185 (1)) 2 35 (2]
CH i ehsrs Mem. s I L] 5,9 (1) 487 &) 6,25 (1)) 5 58 (2]
P Chlafatie Mam st e | oAt A 1,06 1) /1 55 @) 116010 151 2]
[ 5,1 0017 5,85 12 4,85 (1) /550 8] AA0 (1)) B8 2]
ER R LI T L1 ELIUTE T A S0
VLo prailon Shednd | Wiesbemd SO 526 5
ki pime. 436 v i e “ 13 13
o - i huraria et
oy S5 Errargatickd Hoda As
Gwednd Wleshemd 000 a1 a4t (]
ki paime. (3426 ! “ ] 1M
— R sburovana priaia )
wedly 550 Erargetika Heda Aeeei(B)
‘st mdnatn EHEN 408 | LR | osovw I aanev I sanw
Opladumia Farka [
Matarial Do pleth 3§ pavrther s Upnaves
feam ednetka ke ik Akka mm AR N
-+ ' eineka [ Az | a4 | | A
Proviithe) rarialt Wibury a2 S irara vady MR- M C 15 -85
Toplapimd Smana vedy Min-Ma: “C 2555
i
Aot ke wken Bem. st <44 A
ik ra abu itk ik Mem. st e )
Varlea i jedratha 1Y LEeY | oy | e
Aedmmary lednetha Vikaeine xHBe  mm o L]
Hmsmmat Jodnenka kg e
Kampeaise [ 1
T Hammm ity \ratos sy ratatng kampraise
Provdtke g ek Wi M- ae fai] 252
Chladamia M M oa 102
Toplapimavsda Mir - Max oa 2545
CHurdive, T [T
[ [
Mnetine. [ 150
O it Expartanipvand
BTk ke Wsraaris Mem eL T E] [T | [H
Chladamia [ s [T [
Hirdina diehhe Wursvaris e &L 0 ] a7 I a1
s Chladanie [ s ] a1 | 0
P ol i L Her [
naria O e 0 0 I 5

1C Hadiras T 170 - IAT 18 7 = P8 whuscaanss BOAAE TTAT - IRC1ST €7 = 70 GlChadir 4T 15T
ot Tl &1 VHE T raut Bt JEH, 1 spric] o G p e

UATTC T PO shmaanss T [ TCAC - IAC 6°CE0T= 910}

15



Prislusenstvo

Draiiin Althesrma 3 Dakie Mderma 3
e Hden v e ates du LT St ndstennd jadmotica [T Selinsamedsneg $30jac draa
vrdizend uiaeliol mzvans EMRUDAS _E_ ™ ™
Siaten LAN adapide + seldme peimejenis BV BEPOEIAST -#J ™~ ™~
Orvlddanie -
IZae e st i) EXETWA - ? ™~ ™~
+_ |;
Iz faeen matat fo e dlbten) BT g . .
Exteeryy s nirnal EMRTETS i ™ ™
B,
Harsa FCE
Mgagnde pre teenio mat a siledey ofvieval AT ’ L] L
Ml aandr
Horla el e e el R 3 Y BRPHEA @ ™ ™
—
Ziledey Liledery manrnng aiviaval . IR
i e Dailie Akhesma EMLEUHCEEW -I e e EHVHDAWE)
Irdsaldcia S ik vy {Wamend) BICATVA l ™ + (aRzEHNVT)
y
Extieryy 5 ribmad i ner e s ety HRCS-1 . .
Snfnale
a [N
Exteery 5 ribnal wariafiey oty EMRSCACT \‘\-‘\}_ l"-'@.-; ™ ™
k=
P LS edined EMFCOASY ™ ™
i B O .
Sala pre prpoenie
B OO .
Myt e iz bt e ERGAD BN ™ ™
8

16



29

17



Specifikacia Dataprojektor

Dataprojektor DLP, nat. Full HD 16:9 /1920 x 1080/, max. WUXGA /1920 x 1200/, 3000 ANSI Im, kon-
trast 10 000 : 1, Color Boost 3D, VGA, HDMI /MHL/

18
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uperpoly STP300 - 20/Wfh
STP295 - 20/Wfh
STP290 - 20/Wfh

Electrical Characteristics

£ SUNTECH

STC | STP300-20/ | STP295-20/ l STP290-20/
| Wrh { Wfh Wrh
L Maximum PoweratSTC(Pmax) | . 300W | 25w | 290w
'—Hl Py i! Optimum Operating 9!?."?9?(.V,V?P)...,IM......AA3A,2'7.. I 325V : 323V
s Al o ® [ | OptmumOpemtngCureni(mp) | s18A | 008 899 A
il | E | T | OmenCratvoiagetoo | mav LB BV
Bexslossno 3 J _ —baon } ‘\ ; Short Circuit Current (Isc) 9.62 A | 955A | . R
| | [ 7e% | 17s%
[ | L o535 TN
i | HEE B .
A (Bachnew)“ 5%%' Bdsinssd Miobdd S ol b, L. TR (O e 204
Section A-A Al 1‘\ ‘ HEIRS Power Tolerance | 0/+5wW
sf_t g | ’ _l bt SNl e
El U[ Ei .l}:i”mn\‘ t [ , “ NMO’ 3% { | {
ey walf)m‘;lfr)r%ﬁm-,, faimc e i srp‘sn;)f;&‘zo/ J srpsffi-zw . srp‘zﬂsf:zw
Nowmminet] 1] I ]  Maximum Power at NMOT (Pmax) 2241 W 215w | 2168w
Optimum Operating Voltage (Vm) | 303V | 302V | 298V
Optimum Operating Current (Imp) ~ 740A | 734A | 727A
_ Open Circuit Voltage (Voc) 36V 366V | 33y
ShortCircuitCurrent(sc) | 779A | 773 767A
Current-Voltage & Power-Voltage Curve (300) ISR B im0 °C AN S OUSAR
N ‘ I 1 Temperature Characteristics
i : : ‘ Nominal Module Operating Temperature (NMOT) | 4222%C
~ | Temperature Coefficient of Pmax A . -0.38%/°C
2 1 b s _Temperature Coefficient of Voc . ( ) . :0.33%/°C
; g - L ; Temperature Coefficient of Isc 0.067%/°C
il A . S —_—.‘- -
A 14 =t —— .\\\ o Mechanical Characteristics
’ / : — \N n Solar Cell Polycrystalline silicon 6 inches
¢ T = MNoofeels  i@x20
e T T o D_imenrsions | 1670%992x 35mm (65.7x 39.1 x 1.4inches)
WEIONt 185 I,
EromGlass | 3.2.mm( .13 inches) tempered glass
Frame | Anodized aluminium alloy )
unctionBox | IP6B rated (3 bypass diodes)
Dealerinformation Output Cables ‘ 40 mm? (0.006 inches?), symmetrical lengths {-) 1200mm
| (47.24 inches) and (+) 1200 mm (47.24 inches)
_Comnectors | GenuineMC4 i
Packing Configuration
Container ! 20'GP : 40'HC
Pieces per pallet | 30 1 B 30
Pellets percontainer |6 | 26
{ ﬁieﬁes pér confé%ner ‘ 180 " 780

Informanion on how to install and operate this product is availabe in the nstallztion instructicn. All values indicated in this data shest are subject to change without prior announcement. The specications may vary shghtly. All speciheation:
e in accordance viith standard EN 50350. Color differences of the moxdules relative to the figures as well as iscolorations of/in the modules which do not impair their proper functioning are possiole and to not constitute a deviston from the

specification,




Superpoly sTP300-20/Wfh & SUNTECH
STP295 - 20/Wfth
STP290 - 20/Wfh
300 Watt

POLY HALF CELL SOLAR MODULE

Features

High power output
Compared to normal module,
=l the power output can increase
SLteld” SW-10W

:)

la
i

g2 lower hot spots
&: Reduce the hot spots and
$ minimize panel degradation

Suntech current sorting
process

Excellent weak light

performance 3

More power output in weak fememed  System output maximized by

light condition, such as haze, reducing mismatch losses up {

cloudy, and morning to 2% with modules sorted &
packaged by amperage

Extended wind and snow
| load tests

Module certified to
withstand extreme wind

Withstanding harsh
environment

Reliable quality leads to a
better sustainability even in

(3800 Pascal) and snow harsh environment like desert,
loads (5400 Pascal) * farm and coastline
ST =
Certifications and standards. A N e —B;
IEC 61215, IEC 61730, conformity to CE s %41 N A
Trust Suntech to Deliver Reliable Performance Over Time Special Cell Design

+ World-class manufacturer of crystalline silicon photovoltaic modules

» Unrivaled manufacturing capacity and world-class technology

- Rigorous quality control meeting the highest international standards:
ISO 9001: 2008, ISO 14001: 2004 and ISO17025: 2005

+ Regular independently checked production process from international
accredited institute/company

+ Long-term reliability tests

+ 2x 100% EL inspection ensuring defect-free modules

The unique cell design leads to
reduced electrodes resistance
and smaller current, thus
enables higher fill factor.
Meanwhile, it can reduce losses
of mismatch and cell wear, and
increase total reflection.

Industry-leading Warranty based on nominal power 1P68 Rated Junction Box
» 97.5% in the first year, thereafter, The SIUNECh IP68 rated
for years two (2) through _ Junction pox ensures an'
twenty-five (25), 0.7% maximum outstanding waterproof
Pors) decrease from MODULE's level, supports installations

nominal power output per in all orientations and
year, ending with the 80.7%in = reduces stress on the cables.
the 25th year after the defined High reliable performance,

5

,M.MW...
3

1 10 2 WARRANTY STARTING DATE. ***+* low resistance connectors
ensure maximum output

for the highest energy
production.

+ 12-year product warranty
+ 25-year linear performance

* Please refer to Suntech Standard Module Installation Manual for details. **WEEE only for EU market.
*** Please refer to Suntech Product Near-coast Installation Manual for details,  **** Please refer to Suntech Product Warranty for details
Made in China

V'.,,]hiii'i”ﬁ?"‘-ﬁ?"}?"
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Superpoly STP 300-20/Wfh
STP 295-20/Wfh
STP 290-20/Wfh

Nakresy:

1. Schéma zariadenia a montdZe zariadenia

2. Krivka napdtie (V)/prud (A)

Tabulky:

Charakteristika el. vlastnosti zariadenia

SUNTECH (logo spoloénosti)

PARAMETER PODL'A STC TYP STP 300- TYP STP 295- TYP STP 290- B
20/Wth 20/Wth [ 20/Wfh

Maximalny vykon (P max) 300W 295W ( 290W ’
Optimdine prevédzkové napatie (Vmp) 32,7V 4[ 32,5V ] 32,3V J
Optimalny prud pri zatazou(Imp) 9,18A 9,08A ' 8,99A

Napatie otvoreného okruhu (Voc) 39,4V I 39,2V ] 39,0V *{
Skratovy prud (Isc) 9,62A l'9,55A 9,47A j
Uéinnost modulu 18,1% | 17,8% 17,5% :j
Prevédzkova teplota modulu -40°C az +85°C ’
Maximalne systémoveé napatie 1000V DC (IEC) |
Maximalny menovity prud poistiek 20A -ﬁ
Tolerovana odchylka vykonu 0/+5W j
Nomindina prevadzkova TYP STP 300- TYP STP 295- TYP STP 290- |
teplota modulu NMOT 20/Wfh 20/Wfh 20/Wth |
Maximalny vykon pri NMOT(P max) 224,1W 221,5W 216,8W \
Optimaine prevadzkové napatie (Vmp) 30,3V 30,2V 29,8V “
Optimalny prid pri zatazi (Imp) 7,40A 7,34A 7,27A ﬁ
Napatie otvoreného okruhu (Voc) 36,6V 36,6V 36,3V ]
Skratovy prid (Isc) 7,79A 7,73A 7,67A f

Charakteristika tepelnych vlastnosti zariadenia

Prevadzkova teplota modulu pri NMOT 42 +/-2°C

Teplotny koeficient max. vykonu(Pmax) -0,38%/°C

Teplotny koeficient napitia (Voc) 0,33%/°C ‘
Teplotny koeficient skratového 0,067%/°C “

prudu(lsc)

Mechanické vlastnosti zariadenia

Solarne bunky

Polykrystalicky silikén 6 palcov

Pocet buniek 120 (6x20)

Rozmery : 1670x992x35mm J
Hmotnost 18,5 kg |
Celné sklo 3,2 mm, tvrdené sklo T
Ram Anodizovand zliatina hlinika [
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Rozvodnd skrinka ‘ IP68(3 prepojené diddy)

|

Kéble na vystupe

4,0 mm?, symetricka dizka 1200mm, a 1200mm |

Konektory MC4 ]
! J
Balenie
Kontajner 20 40
Pocet kusov na paletu 30 30
Pocet paliet v kontajneri 6 26
Pocet kusov v kontajneri 180 780

Strana 2/ dalsi popis zariadenia

SOLARNY MODUL 300W

Vlastnosti:

Vysoky vykon

V porovnani so Standardnym modulom je vykon vy3§i o 5 a 10W
Nizsia teplota buniek

Nizsia teplota buniek vedie k nizSiemu opotrebovaniu paneiov
Vynikajuci vykon aj pri horsich svetelnych podmienkach

Lepsi vykon pri nepriaznivych svetelnych podmienkach, v hmle, obla¢nosti a v rannych
hodinéach.

Rozdelovanie pridu systémom Suntech
Maximalny vykon systému vdaka redukcii strat az do vysky 2%.
Vyssia odolnost voéi snehu a vetru

Modul podfa certifikdtov znasa extrémny vietor (3800Pa) a zataz vytvorent snehovou
pokryvkou (5400Pa)

Odolnost voéi nepriaznivym klimatickym podmienkam
Spolahlivost a lepsia udrzatelnost v prostredi s nepriaznivymi klimatickymi podmienkami
akymi st napr. puste, izolované farmy alebo pobrezné oblasti.

Suntech Vam zabezpeci spolahlivy vykon na dlhé roky

Vyrobca krystalickych fotovoltaickych modulov svetovej kvality

Bezkonkurencna kapacita vyroba a prvotriedna kvalita technoldgie

Prisna kontrola kvality, ktora spifia najvyssie poziadavky medzinarodnych noriem: ISO
9001:2008, 1SO 140001:2004 a ISO 17025:2005

Pravidelna nezévisla kontrola vyrobného procesu medzinarodnymi akreditovanymi
spolo¢nostami
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e Testy dlhodobej spolahlivosti
®  2x100% revizia zariadenia, ktora zabezpe¢i nulovi chybovost modulov

Osobity dizajn buniek

Unikatny dizajn jednotlivych buniek vedie k znizenej rezistencii na elektrédach, k nizSiemu pradu a
tym k vy$siemu faktoru vykonu. Okrem toho takyto dizajn vedie k redukcii strat a k znizovaniu
opotrebovania buniek, zaroveri viak k zvy$ovaniu celkovej odrazivosti povrchu.

Zaruka najvyssieho nomindlneho vykonu na trhu

- 97,5% v prvom roku prevadzky, nasledne od 2 do 25 rokov prevadzky pokles 0 0,7% z vykonu
modulu rocne, v 25.roku prevadzky (rok prevadzky sa poéita podfa datumu od ktorého zaéne
plyndt zdruka) je vykon na 80,7%.

- 12 ro¢né zaruka na vyrobok

- 25 rocny linearny vykon

IP68 rozvodna skrinka

Rozvodnd skrifia IP68 od spolocnosti SUNTECH garantuje vynikajtice vode odolné vlastnosti,
umoziiuje montaz v akomkolvek smere, nevytvara tlak na kéble. Zabezpecuje spolahlivy vykon,
konektory s nizkou rezistenciou umoZiiuji maximalny vykon aj pri maximalnych hodnotéch vyrobenej
energie.

Datum vyhotovenia prekladu: 21/11/2021
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| Transator’s clause

| I have issued the translation as the translator registered in the official Register of experts,
| interpreters, and translators of the Ministry of Justice of the Slovak Republic. | am registered in the

field of Slovak — English language under the registration number 970947.

The translation is recorded under the number 28/2021 in the electronic registry of the Ministry of

' Justice of the Slovak Republic.

Hereby, | declare that | am fully aware of all possible consequences of incorrectly translated texts and
, I proclaim that my professional activity is covered by the corresponding insurance applicable in case

of any nuisance caused by me.

|
’ The translation and the costs incurred have been charged in accordance with the statement issued.

In Cadca 21/11/2021 Mgr. Andrea Hanuliakova

) e

Prekladatel'ska dolozka

Preklad som vypracovala a overila ako prekladatelka zapisand v Zozname znalcov, timoénikov
a prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. Zapisana som v odbore

slovensky jazyk — anglicky jazyk, a to pod evidenénym ¢&islom 970947.

Prekladatelsky tkon je zapisany pod poradovym cislom 28/2021 v elektronickom denniku Znalca,

prekladatela a timocnika, ktory je vedeny Ministerstvom spravodlivosti SR.

Tymto prehlasujem, Ze som si plne vedoma pravnych néasledkov nespravneho vyhotovenia prekladu a

ze prekladatelsku Cinnost vykonavam s uzatvorenym poistenim pre pripad spdsobenia $kody.

Za prekladatelsky dkon a vzniknuté ndklady uctujem podfa vyiétovania na zaklade prilozeného

dokladu.

| v Cadci, 21/11/2021 Prekladatel: Mgr. Andrea Hanuliakova

=
R —
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Specifikacia poéditaga

PocitaCe s operacnym systémom Windows 10 64 bit, 2 jadrovy procesor, 4GB DDR4,
120GB 2,5"SSD, 7 mm, DVD - RW, DVI: 1x, VGA: 1x, HDMI: 1x, Jack 3,5mm 5x, USB 3.0:
5%, USB 2.0: 3x, RJ45: 1x , monitor flat panel min. 24", klavesnica, mys$
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Priloha ¢.2 - Zoznam subdodavatelov

Nazov subdodavatela | ICO Predmet subdodavky Podiel subdodavky
(Stavebny objekt a popis prac) k hodnote Diela vy-
jadreny sumou vra-
tane DPH
0 0
Nazov subdodavatel'a Osoba opravnena konat' za subdodavatel'a

(meno, priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia)

POAPIS © werereereerrirnseseiseessss s sssesss st sssssssssssssssssssseses
Ing. Michal Skokan, konatel, v. r.

Datum: 01.08.2022

V pripade, Ze vitazny uchddza¢ neuvazuje so subdoddvatel'mi, prilohu ¢ 2 predloZi tieZ a v stlpci ,Po-
diel subdoddvky k hodnote diela vyjadreny sumou” uvedie hodnotu 0.
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